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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 659/2006
z 27. aprila 2006,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 796/2004, ktoré ustanovuje podrobné pravidli na
uplatiiovanie kriZzového plnenia, modulicie a integrovaného sprivneho a kontrolného systému
uvedeného v nariadeni Rady (ES) & 1782/2003, ktorym sa ustanovujd spolocné pravidld pre
rezimy priamej podpory v rdmci spolocnej polnohospodirskej politiky a ktorym sa zavidzaji
niektoré rezimy podpory pre polnohospodirov
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (3)  Mnohé odkazy na dalSie nariadenia st obsoletné a mali

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1782/2003
z 29. septembra 2003, ktorym sa stanovuji spolo¢né pravidld
reZimov priamej podpory v ramci spolo¢nej polnohospodarskej
politiky a ktorym sa zavddzaji niektoré rezimy podpory pre
polnohospoddrov a ktorym sa menia a dopliaji nariadenia
(EHS) ¢. 2019/93, (ES) ¢ 1452/2001, (ES) & 1453/2001, (ES)
1454/2001, (ES) ¢ 1868/94, (ES) ¢ 1251/1999, (ES)
12541999, (ES) & 1673/2000, (EHS) & 2358/71 a (ES)
. 2529/2001 ('), a najmid na jeho ¢lanok 145 pism. c), da),
K, 1), m) a p)

O O O

kedZe:

(1)  Po zavedeni rezimu pomoci pre cukor do rezimu
jednotnej  platby je nariadenie  Komisie  (ES)
¢. 796/2004 (%) potrebné zmenit a doplnit vo viacerych
ohladoch, najmi pokial ide o postup pri podévani
ziadosti a kontrolné opatrenia, ktoré sa maji vykondvat
v stvislosti s uvedenym reZimom pomoci. Dalej je
potrebné upresnit stanovenia uvedeného nariadenia
s ohladom na urcité aspekty.

(2)  Uplatiiovanie ur¢itych ustanoveni podrobnych pravidiel

integrovaného systému ustanovenych v nariadeni (ES)
¢ 796/2004 vztahujicich sa na reZimy ustanovené
v Cllénku 143b a v danku 143c¢ nariadenia (ES)
& 1782/2003 je ustanovené v Cldnkoch 136 a 140
ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1973/2004 z 29.
oktdbra 2004 ustanovujiiceho podrobné pravidld uplat-
fiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1782/2003 o schémach
podpory stanovenych v hlavich IV a IVa tohto nariadenia
a vyuziti pozemkov vynatych z produkcie na vyrobu
surovin (}). Nariadenie (ES) ¢. 796/2004 by sa v tomto
zmysle malo upresnit.

") U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie n,aposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 319/2006 (U. v. EU L 58, 28.2.2006,
s. 32).

(® U. v. EU L 141, 30.4.2004, s. 18. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 489/2006 (U. v. EU L 88, 25.3.2006,
s, 7).

() U. v. EU L 345, 20.11.2004, s. 1. Nariadpnie n}aposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 263/2006 (U. v. EU L 46, 16.2.2006,
s. 24).

by sa aktualizovat s relevantnym odkazom.

@)  Akékolvek 3pecifické informdcie vztahujiice sa na vyrobu
cukru by sa mali pozadovat ako stcast jednotnej Ziadosti.

(5 V stlade s cldnkom 14 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 796/2004 sa clenské Stity mozu odchylit od urcitych
ustanoveni tykajicich sa jednotnej Ziadosti pocas prvého
roku uplatilovania rezimu jednotnej platby alebo pri
zavddzani nového prvku do rezimu jednotnej Ziadosti.
Tato vynimka by tiez mala zahffial moZnost zmenit
pouzitie alebo rezim pomoci v savislosti s jednotlivymi
pozemkami.

(6)  Integricia referen¢nych sim pre cukor do reZimu
jednotnej platby po reforme v sektore cukru, ako je usta-
novené v nariadeni Rady (ES) ¢. 319/2006 z 20. februira
2006, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢.
1782/2003, ktorym sa stanovuji spolo¢né pravidld
rezimov priamej podpory v rdmci spolo¢nej polnohospo-
darskej politiky a ktorym sa zavddzaji niektoré rezimy
podpory pre polnohospodirov (*), vyzaduje flexibilitu,
pokial ide o mozné dodatky, zmeny a doplnenia
jednotnej Zziadosti v pripade, ked ¢clensky $tdt uplatiuje
¢lanok 48c ods. 8 nariadenia Komisie (ES) ¢. 795/2004
z 21. aprila 2004, ktorym sa ustanovujii predpisy na
vykondvanie schémy jednotnych platieb ustanovenej
v narfadeni Rady (ES) ¢. 1782/2003, ktorym sa ustano-
vujii spolo¢né predpisy pre schémy priamej podpory
v ramci spolo¢nej polnohospodarskej politiky a urcité
podporné schémy pre polnohospodirov (°), pocas roku
2006. Tieto dodatky, zmeny a doplnenia by z toho
dovodu mali byt povolené do 15. jiina 2006. Datumy
podania jednotnej Ziadosti, ako je ustanovené v ¢lanku
11 nariadenia (ES) ¢. 796/2004, by mali zostat zacho-
vané s cielom umoznit ¢lenskym §titom v primeranom
¢ase organizovat svoje prislusné kontrolné programy.

(*) U.v. EU L 58, 28.2.2006, s. 32.

©) U. v. EU L 141, 30.4.2004, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 658/2006 (pozri stranu 14 tohto
dradného vestnika).
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(7)  V kapitole 10e nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 sa ustano- v pripade platieb na dobytok len v rdmci toho istého

(11)

(12)

vuje prechodnd platba na cukor v ¢lenskych Stitoch
uplatiujicich ~ ¢lanok 71  uvedeného  nariadenia.
V clanku 143ba uvedeného nariadenia sa ustanovuje
oddelend platba na cukor v ¢lenskych Stitoch uplatiujii-
cich rezim jednotnej platby na plochu ustanoveny
v ¢ldnku 143b uvedeného nariadenia. Prechodnd platba
na cukor, ako aj oddelend platba na cukor na zaklade
charakteru nestivisia s polnohospodarskou pddou, preto
ustanovenia vztahujice sa na jednotnt Ziadost podla
nariadenia (ES) ¢. 796/2004 neplatia v pripade uvede-
nych rezimov platby. Z toho dévodu je potrebné usta-
novit primerany postup pri podévani Ziadosti.

V pripade, ak st nové sektory zahrnuté do reZimu
jednotnej platby, malo by sa ustanovit, Ze pravidld
v ¢ldnku 21a nariadenia (ES) ¢ 796/2004 tykajice sa
neskorého podania Ziadosti o rezim jednotnej platby by
sa mali tiez uplatiovat v pripade Ziadosti polnohospo-
dérov tykajacich sa tychto novych sektorov.

Krizové kontroly, ktoré sa maju uskuto¢iiovat v stvislosti
s jednotnou Ziadostou, by sa mali rozdirit o urcité
konkrétne kontroly s ohladom na viaceré podmienky
tykajiice sa informacii poskytnutych vyrobcami cukru.

Vzhladom na zvldstnosti reZimu pomoci pre cukor usta-
novenej v kapitole 10f hlavy IV nariadenia (ES)
¢. 1782/2003 sa maji ustanovit zvldstne kontrolné usta-
novenia.

V pripade, ak prislusny organ zvysi pocet kontrol na
mieste, tiez by malo byt mozné zvysit podiel polnoho-
spodarov ndhodne vybratych na uvedené kontroly.

V pripade, ak polnohospodir deklaroval viac plochy nez
platobnych ndrokov, v ¢ldanku 50 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 796/2004 sa ustanovuje, Ze zdklad pre vypocet
pomoci predstavuje pocet hektirov s platobnymi
ndrokmi. V pripadoch, ak deklarovand plocha splna
vetky dalsie podmienky sposobilosti, nemusi sa uplat-
fiovat zniZenie alebo nevyplatenie pomoci v siilade
s ¢ldankom 51 alebo 53 uvedeného nariadenia. Tieto usta-

novenia by sa mali v tomto zmysle upresnit.

Pravidld tykajice sa zniZeni, ktoré sa maji uplatiiovat
sposobom zapocitania oproti platbim pomoci pocas
nasledujiicich  troch rokov, je mozné uplatiovat

(14)

(15)

(18)

(19)

reZimu pomoci, ako v pripade zisteného nedostatku.
Odporuje to rezimom vzfahujicim sa na plochu,
v ktorych zapocitanie je mozné uskuto¢nit v pripade
akejkolvek platby uvedenej v hlave III a IV nariadenia
(ES) ¢. 1782/2003. Pravidld pre rozdielne rezimy pomoci
by sa mali zostladit.

Prechodné pravidld tykajiice sa pripadov, v ktorych
zniZenia, ktoré sa majii uplatiiovat spdsobom zapoditania
oproti platbdm pomoci pocas nasledujicich troch rokov,
sa vztahuji len na rozhodnutia tykajice sa Ziadosti na
rok 2004. Vzhladom na to, Ze po zavedeni rezimu
jednotnej platby st platby na dobytok zaclenené do
tohto rezimu, zapocitanie by malo byt mozné prostred-
nictvom uvedeného rezimu pomoci.

Zavedenie novych rezimov pomoci do rezimu jednotnej
platby vyzaduje aktualizdciu odkazov na rozpoctové
stropy ustanovené v C{ldnku 7la nariadenia (ES)
& 796/2004.

Ked bol zavedeny rezim jednotnej platby a jednotnd
ziadost, zosuladil sa kone¢ny datum platieb vztahujticich
sa na plochu a platieb vztahujicich sa na zvieratd. Z toho
dovodu je vhodné, aby sa tiez zosuladil posledny datum,
do ktorého maji clenské Stity ozndmit informécie tyka-
juce sa tychto platieb.

Nariadenie (ES) ¢. 796/2004 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdésobom zmenit a doplnit.

Zmeny a doplnenia ustanovené v tomto nariadeni sa
tykaji Ziadost! o pomoc vztahujicich sa na roky alebo
prémiovych obdobi zacinajacich od 1. janudra 2006.
Toto nariadenie by sa preto malo uplatiovat od 1.
janudra 2006.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre priame platby,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 796/2004 sa meni a dopliia takto:
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1. Clinok 2 sa meni a doplna takto:

a)

b)

bod 12 sa nahrddza takto:

,12. Rezimy pomoci na plochu: znamenaji reZim
jednotnej platby, platba za chmel uznanym
skupindm vyrobcov ustanovend v druhom odseku
¢lanku 68a nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 a vsetky
rezimy pomoci stanovené v hlavich IV a Va naria-
denia (ES) ¢. 1782/2003, okrem tych, ktoré st
ustanovené v kapitoldch 7, 10e, 11 a 12 uvedenej
hlavy IV a okrem oddelenej platby na cukor usta-
novenej v ¢ldnku 143ba uvedeného nariadenia;”

bod 20 sa nahrddza takto:

,20. Retenéné obdobie> znamend obdobie, pocas
ktorého zviera, na ktoré sa Ziada pomoc, musi
byt drzané v podniku, ako je stanovené
v nasledujiicich ustanoveniach:

a) clanky 90 a 94 nariadenia (ES) ¢. 1973/2004
vo vztahu k $pecifickej prémii saméich zvierat
hovidzieho dobytka;

b) ¢ldnok 101 nariadenia (ES) €. 1973/2004 vo
vztahu k prémii za dojciace kravy;

¢) ¢ldnok 123 nariadenia (ES) ¢ 1973/2004 vo
vztahu k prémii za pordzku;

d) cldnok 70 ods. 3 nariadenia Komisie (ES)
¢. 19732004 vo vztahu k pomoci vyplatenej
pre chov oviec a koz;“.

2. Clanok 13 sa menf a doplna takto:

a)

odsek 6 sa nahrddza takto:

,6.  V pripade Ziadosti 0 pomoc na pestovanie ener-
getickych plodin ustanovend v kapitole 5 hlavy IV naria-
denia (ES) ¢ 1782/2003 jednotnd Ziadost obsahuje
képiu zmluvy, ktorti Ziadatel uzatvoril s ndkupcom
alebo prvym spracovatelom podla ¢lanku 26 nariadenia
(ES) ¢. 1973/2004.%

pridava sa nasledujtci odsek:

,13.  V pripade Zziadosti o pomoc pre producentov
cukrovej repy a trstiny ustanoveni v kapitole 10f

hlavy IV nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 jednotnd Ziadost
obsahuje képiu dodivatelskej zmluvy ustanovent
v ¢lanku 110r uvedeného nariadenia.”

3. Cldnok 14 sa meni a doplna takto:

a)

a)

treti pododsek odseku 1 sa nahrddza tymto:

,Pouzitie plochy, ktoré nezahffia tcely rezimov pomoci
ustanovené v hlavich I, IV a IVa nariadenia (ES)
¢. 1782/2003, ani tcely uvedené v prilohe V k uvede-
nému nariadeniu, sa uvddza pod jednou polozkou alebo
viacerymi polozkami s ndzvom ,iné sposoby vyuZi-

’«,

vania’.;

druhy pododsek odseku 2 sa nahrddza takto:

,Clenské $tity mozu za tych istych podmienok tiez
umoznif zmeny tykajice sa vyuzitia alebo reZimu
pomoci v suvislosti s jednotlivymi polnohospodarskymi
pozemkami uz deklarovanymi v jednotnej Ziadosti.

Vynimky ustanovené v prvom a druhom pododseku sa
tieZ uplatiluji v stvislosti s prvym rokom, v ktorom sa
zavadzaji nové sektory do rezimu jednotnej platby
a platobné ndroky este nie su definitivne ustanovené
pre polnohospodidrov, ktorych sa uvedené zavedenie
dotyka.“

4. Clanok 15 sa meni a dopliia takto:

druhy a treti pododsek odseku 1 sa nahrddza takto:

.Zmeny tykajice sa vyuZitia alebo rezZimu pomoci
v stvislosti s jednotlivymi polnohospodarskymi pozem-
kami alebo v stvislosti s platobnymi ndrokmi uz dekla-
rovanymi v jednotnej Ziadosti o pomoc mozno reali-
zovat za tych istych podmienok.

V stvislosti s rokom 2006 Ziadost o pomoc pre produ-
centov cukrovej repy a trstiny ustanovent v kapitole 10f
hlavy IV nariadenia (ES) ¢. 1782/2003 je mozné pridat
k jednotnej Ziadosti na zdklade podmienok ustanove-
nych v prvom pododseku tohto odseku.

Pokial' zmeny a doplnenia ustanovené v prvom, druhom
a trefom pododseku vyzadujui akékolvek podporné
dokumenty alebo zmluvy, ktoré je potrebné predlozit,
prislusné zmeny a doplnenia tychto dokumentov alebo
zmliv sa tieZ povoluji.”;
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b) v odseku 2 sa pridava tento pododsek:

»Avsak v stvislosti s rokom 2006 sa zmeny a doplnenia
uskutoénené v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku prislus-
nému organu ozndmia najneskor do 15. jina v tych
¢lenskych $tatoch, ktoré uplatnuji ¢lanok 48c ods. 8
nariadenia (ES) ¢. 795/2004.°

5. V ¢ldnku 16 ods. 1 sa pismeno f) nahrddza takto:

o) tam, kde je to uplatnitelné, jednotlivé mliecne refe-
rencné mnozstvo dostupné pre polnohospoddra 31.
marca, alebo ak sa prislusny clensky $tit rozhodne
vyuzivat vynimku stanovend v ¢ldnku 130 nariadenia
(ES) ¢ 1973/2004, 1. aprila prislusného kalenddrneho
roku; pokial toto mnoZstvo nie je nezndme v Case pred-
kladania Ziadosti, ozndmi sa prislusnému orgdnu pri
najblizsej prileZitosti;”.

6. Po clanku 17 sa vklada tito kapitola:

L,KAPITOLA IIla
PLATBA NA CUKOR A ODDELENA PLATBA NA CUKOR
Cldnok 17a

PozZiadavky tykajiice sa Ziadosti o pomoc, pokial ide
o platby na cukor a oddelené platby na cukor

1. Polnohospodéri, ktori podali Zziadost o platbu na
cukor ustanovend v kapitole 10e nariadenia (ES)
¢. 17822003, a polnohospoddri Ziadajiici oddelenti platbu
na cukor ustanovent v ¢ldnku 143ba uvedeného nariadenia
predlozia ziadost o pomoc obsahujicu vietky informécie
potrebné na stanovenie ndroku na pomoc, najma:

a) identitu polnohospodira;

b) vyhldsenie od polnohospoddra, Ze si je vedomy pozia-
daviek tykajicich sa predmetnej pomoci.

2. Ziadost o pomoc stvisiacu s platbou na cukor alebo
oddelenou platbou na cukor sa predlozi do ddtumu stano-

veného clenskymi $titmi, ktory nemd byt neskor ako
15. mdj a v pripade Estonska, Loty$ska a Litvy 15. jin.

Avak v savislosti s rokom 2006 ditum ustanoveny
v prvom pododseku nebude neskor nez 30. jin 2006
pre podanie Ziadosti o pomoc pre oddelend platbu na
cukor v stlade s cldnkom 143ba nariadenia (ES)
¢. 1782/2003.“

. V dénku 21a sa priddva tento odsek:

,3. Odseky 1 a 2 sa uplatiuji tieZ v prvom roku
zahrnutia novych sektorov do rezimu jednotnej platby
v stvislosti so ziadostami polnohospodarov tykajacimi sa
ich tcasti v tychto sektoroch.”

. V ¢lanku 24 ods. 1 sa priddva toto pismeno:

,K) medzi informdcie ustanovené v doddvatelskej zmluve
v ¢&anku 110r nariadenia (ES) ¢ 1782/2003
a informdcie o doddvkach poskytovanych vyrobcom
cukru.”

. Cldnok 26 sa meni a doplia takto:

a) odsek 1 sa meni a doplna takto:

i) v druhom pododseku sa priddva toto pismeno:

,€) 5% vsetkych polnohospodirov, ktori podali
ziadost o pomoc pre producentov cukrovej repy
a trstiny ustanovend v kapitole 10f hlavy IV
nariadenia (ES) ¢. 1782/2003.%

ii) treti pododsek sa nahrddza takto:

,Pokial kontrolnd vzorka odobratd podla prvého
pododseku uz obsahuje Ziadatelov o pomoc ustano-
venii v pism. a) az e) druhého pododseku, mozno
tychto Ziadatelov zapocitat do mier kontrol v fiom
stanovenych.”;
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10.

11.

12.

b) v odseku 2 sa priddva toto pismeno:

,h) pokial ide o Ziadosti o pomoc pre producentov
cukrovej repy a trstiny ustanovend v kapitole 10f
hlavy IV nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, s ohladom
na kontroly u producentov cukru tykajice sa mnoz-
stevnej kvoty cukru ziskaného z cukrovej repy
a trstiny dodaného v stilade s ¢lankom 110r uvede-
ného nariadenia, najmenej 5 % Ziadatelov doddvaji-
cich prislusnému vyrobcovi.“

V ¢lanku 27 ods. 1 sa priddva tento pododsek:

LAk je vSak pocet polnohospodarov, ktori majii byt pred-
metom kontrol na mieste vy$si ako minimdlny pocet
polnohospodérov, ktori maji byt predmetom kontrol na
mieste ustanovenych v ¢lanku 26 ods. 1 a 2, percento
ndhodne vybratych polnohospoddrov v dalsej vzorke by
nemalo byt vyssie ako 25 %.”

Za ¢lanok 31a sa vkladéd tento cldnok:

,Cldnok 31b
Kontroly vyrobcov cukru na mieste

Kontroly vyrobcov cukru na mieste v ramci Ziadosti
o pomoc pre producentov cukrovej repy a trstiny ustano-
venti v kapitole 10f hlavy IV nariadenia (ES) ¢. 1782/2003
overia:

a) informdcie v doddvatelskych zmluvich poskytnutych
polnohospodérom;

b) spravnost informdcii o doddvkach poskytovanych
prislusnému organu;

¢) certifikdciu vah pouzitych pre dodavky;

d) vysledky oficidlnych laboratornych analyz uskutocne-
nych na uréenie percenta sacharézy v dodanej cukrovej
repe a trstine.”

Clanok 32 sa meni a doplia takto:

a) v odseku 3 sa pismeno a) nahrddza takto:

,) vSetky ziadosti o pomoc, v pripade ktorych najmenej
80 % plochy sa ziada podla rezimov pomoci ustano-

13.

14.

15.

16.

venych v hlave I, IV a IVa nariadenia (ES)
¢. 1782/2003 v rdmci prislusnej zény;

b) odsek 4 sa nahrddza takto:

,4. Ked bol polnohospoddr vybraty na kontrolu na
mieste v stlade s odsekom 3, na ktorti pozaduje pomoc
z rezimov pomoci uvedenych v hlave III, IV a IVa naria-
denia (ES) ¢ 1782/2003, aspoii 80 % tejto plochy sa
skontroluje na mieste pomocou vzdialenej kontroly.”

V clanku 36 odsek 1 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Kontroly na mieste v bitiinkoch zahfaji spitné skiimanie
bezpe¢nostnych dokumentov, porovnanie s polozkami
v automatizovanej databdze zvierat hovidzieho dobytka
a kontroly sthrnov stvisiacich s pordzkovymi certifikdtmi
alebo informdcie o ich umiestneni, ktoré boli zaslané inym
¢lenskym Statom v stlade s ¢lankom 121 ods. 3 nariadenia
(ES) & 1973/2004.*

V ¢lanku 45 ods. 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Odlisne od odseku 2 prislusny kontrolny orgin moze,
s ohladom na poziadavky alebo 3tandardy, za ktoré je
zodpovedny, vybrat kontrolnt vzorku 1 % vsetkych polno-
hospodérov, ktori predlozili Ziadosti o pomoc podla
rezimov podpory ustanovenych v hlave III, IV a IVa naria-
denia (ES) ¢. 1782/2003 a ktori st povinni re$pektovat
asponl jednu z poziadaviek alebo $tandardov.”

V clanku 50 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2. 'V stvislosti so ziadostou o pomoc podla rezimu
jednotnej platby, ak je rozpor medzi deklarovanymi platob-
nymi ndrokmi a deklarovanou plochou, vypocet platby
bude zaloZeny na nizSom udaji.“

Clanok 51 sa meni a dopliia takto:

a) v druhom pododseku odseku 2 sa druhd veta nahrddza
takto:

,Tato suma sa zapocita oproti platbdm pomoci ktoré-
hokolvek z rezimov pomoci uvedenych v hlave III, IV
a IVa nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, na ktori mé polno-
hospodér nérok v rdmci Ziadosti, ktoré podd pocas
troch kalenddrnych rokov nasledujicich po kalen-
ddrnom roku zistenia.”;



29.4.2006 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 116/25
b) tento odsek sa vkladd za odsek 2: ,Tato suma sa zapocita oproti platbim pomoci ktoré-

»2a. Ak polnohospodar deklaruje viac plochy ako
platobnych ndrokov a deklarovana plocha splia vietky
dalsie podmienky sposobilosti, zniZenia alebo nevypla-
tenie pomoci ustanovené v odseku 1 a 2 sa neuplatiiuj.

Ak polnohospodér deklaruje viac plochy nez platobnych
ndrokov a deklarovand plocha nespliia vietky dalsie
podmienky sposobilosti, rozdiel ustanoyeny v odseku
1 a 2 je rozdielom medzi plochou splitajicou vietky
dalsie podmienky sposobilosti a vyskou deklarovanych
platobnych néarokov.

17. Clanok 53 sa meni a doplna takto:

a)

v druhom pododseku sa druhd veta nahrddza takto:

,Tato suma sa zapocita oproti platbdm pomoci ktoré-
hokolvek z rezimov pomoci uvedenych v hlave III, IV
a IVa nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, na ktord mé polno-
hospodér ndrok v ramci Zziadosti, ktoré podd pocas
troch kalenddrnych rokov nasledujicich po kalen-
ddrnom roku zistenia.”;

priddvajii sa tieto odseky:

»Ak polnohospoddr deklaruje viac plochy ako platob-
nych nédrokov a deklarovand plocha splia vetky dalsie
podmienky sposobilosti, zniZenia alebo nevyplatenie
pomoci ustanovené v prvom a druhom odseku sa
neuplatiuji.

Ak polnohospodar deklaruje viac plochy ako platobnych
nédrokov a deklarovand plocha nesplia vsetky dalsie
podmienky sposobilosti, rozdiel ustanoveny v prvom
a druhom odseku je rozdielom medzi plochou splia-
jacou vietky dalsie podmienky sposobilosti a vyskou
deklarovanych platobnych nédrokov.”

18. Cldnok 59 sa meni a doplna takto:

a)

v trefom pododseku odseku 2 sa druhd veta nahridza
takto:

hokolvek z rezimov pomoci uvedenych v hlave III, IV
a [Va nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, na ktorti méd polno-
hospodar ndrok v rdmci Ziadosti, ktoré podd pocas
troch kalenddrnych rokov nasledujicich po kalen-
ddrnom roku zistenia.”;

v druhom pododseku odseku 4 sa druhd veta nahrddza
takto:

,Tato suma sa zapocita oproti platbim pomoci ktoré-
hokolvek z rezimov pomoci uvedenych v hlave III, IV
a IVa nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, na ktorti md polno-
hospodér ndrok v rdmci Zziadosti, ktoré podd pocas
troch kalenddrnych rokov nasledujicich po kalen-
dérnom roku zistenia.”

19. Clénok 60 sa meni a doplia takto:

a)

odsek 4 sa nahrddza takto:

,4.  Pokial sa zisti, Ze percento polnohospodarsky
vyuzivanej pddy podniku umiestnené na plochich
uvedenych v  prilohe X k nariadeniu  (ES)
¢. 1973/2004 je mensie ako 50 %, prémia na kozy sa
nevyplati.%

v druhom pododseku odseku 6 sa druhd veta nahradza
takto:

,Tdto suma sa zapocita oproti platbim pomoci ktoré-
hokolvek z rezimov pomoci uvedenych v hlave III, IV
a IVa nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, na ktorti méd polno-
hospoddr ndrok v rdmci Ziadosti, ktoré podd pocas
troch kalenddrnych rokov nasledujicich po kalen-
ddrnom roku zistenia.”

20. V ¢énku 62 sa prva veta nahrddza takto:

,Pokial ide o vyhldsenia alebo certifikity vydané bitinkami
v stvislosti s prémiou za porazku ustanovenou silade
s ¢lankom 121 nariadenia (ES) ¢. 19732004, ak sa zisti,
Ze bittinok vydal falo$ny certifikdt alebo vyhldsenie ako
dosledok véaznej nedbalosti alebo dmyselne, prislusny
¢lensky $tat uplatni primerané vnutrostitne sankcie.
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21.

22.

23.

24,

V druhom pododseku ¢lanku 64 sa tretia veta nahrddza
takto:

,Ciastka rovnajlica sa Ciastke, vo vyske ktorej sa zamietla
ziadost, sa zapocita oproti platbim pomoci podla ktorého-
kolvek z rezimov pomoci ustanovenych v hlavich III, IV
a IVa nariadenia (ES) ¢. 1782/2003, na ktoré md prislusnd
osoba ndrok podla Ziadosti, ktoré podd pocas kalenddrneho
roku nasledujiceho po kalenddrnom roku takéhoto
zistenia.”

V ¢ldnku 71a ods. 2 pism. d) sa prvy pododsek nahrddza
takto:

pokial ide o rezimy pomoci uvedené v prilohe I k naria-
deniu (ES) ¢. 1782/2003, pre ktoré je ustanoveny rozpoc-
tovy strop v sulade s clinkom 64 ods. 2, ¢lainkom 70
ods. 2, ¢lankom 71 ods. 2, ¢linkom 110p ods. 1, ¢linkom
143b ods. 7 a ¢lankom 143ba ods. 2 uvedeného naria-
denia, clensky  3tdt  spocita sumy  vyplyvajice
z uplatiiovania pismen a), b) a ).

V ¢lanku 73 ods. 2 sa prvd veta ¢linku nahrddza takto:

,Clenské $tity mozu rozhodndt, ze vrdtenie nendleZitych
platieb sa vykond odpocitanim prislusnej sumy od akych-
kolvek zdloh alebo platieb na zédklade rezimov pomoci
uvedenych v hlavich 1, IV a IVa nariadenia (ES)
¢. 1782/2003, ktoré sa majt uhradit prislusnému polnoho-
spoddrovi po ditume rozhodnutia o vrateni.”

Clanok 76 ods. 1 sa meni a doplna takto:
a) v prvom pododseku sa tivodny text nahrddza takto:

,Clenské $taty Komisii zasld najneskor do 15. jala kazdy
rok za rezim jednotnej platby a iné reZimy pomoci na
plochu, za prémie na zvieratdi a oddelend platbu na

cukor ustanovené v cldnku 143ba nariadenia (ES) ¢.
1782/2003 spravu za predosly kalenddrny rok tykajicu
sa najmd nasledujicich oblastf:*;

b) druhy pododsek sa nahrddza takto:

,V rovnakom case ako ¢lenské $taty Komisii zasld ozna-
menie uvedené v prvom pododseku, ozndmia aj celkovy
pocet prijemcov pomoci, ktori ziskali pomoc podla
rezimov pomoci, na ktoré sa vztahuje integrovany
systém, a vysledky kontrol vztahujicich sa na krizové
plnenie v sdlade s kapitolou III hlavy III*.

25. V ¢lanku 80 ods. 1 sa priddva tento pododsek:

,Ked ¢lensky 3tat zavedie rezim jednotnej platby po roku
2005, v pripade, Ze zniZenia, ktoré sa maji uplatnit zapo-
¢itanim v sdlade s tretim pododsekom ¢lanku 59 ods. 2
a druhym pododsekom ¢linku 59 ods. 4 sa nemdzu dplne
zapoditat pred diatumom nadobudnutia G¢innosti rezimu
jednotnej platby, nesplateny zostatok sa zapocita oproti
platbdm pomoci ktoréhokolvek z rezimov pomoci uvede-
nych v tomto nariadeni za predpokladu, Ze casovym
limitom na zapoditanie ustanovenym v tychto ustanove-
niach e$te neskoncila platnost.”

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda dcinnost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatriuje sa na ziadosti o pomoc tykajiice sa rokov alebo
prémiovych obdobi zacinajicich 1. janudra 2006.

Avsak bod 16 pism. b) a bod 17 pism. b) ¢lanku 1 sa uplatiiuje
na ziadosti o pomoc vztahujiice sa na roky alebo prémiové
obdobia zacinajice 1. janudra 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 27. aprila 2006

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



